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Riisnadyt (Biividy),

Winter= 1. Chriffmonat 1927

Hitteilungen

€Elfter Jabrgang.
fe.11/19.

Deutfd)[d)meigevi[d‘;eu OSpradyvereing

Beilage:  Mutterfpradye”, Peitfdyrift des Deutfhen Spradyvereins

Die Mitteilungen erfdeinen jeden zweiten Nonat und foften jabhrlid
5 Granfen, mit Beilage 7 Franfen.
Bablungen find zu ridten an unfere Gefddftstaffe in Riisnadt
(Biiridh)) auf Poft{dedredhnung VIII 390.

Gdriftleitung: Dr. phil. A. Steiger, Shriftfiihrer des Deutid-
{dweizerijhen Gpradyvereins, RKiisnadyt (Fiirid).
Beitrdge zum Inbalt jind willfommen.
Berfanditelle: Kiisnadht (Bitvid). Drud: €. Fliit & Cie., Bern.

Mutterfprache.

Ronven Biindens kimpfen wm das Grbe,

Bas ihre Piter thuen hinterlaffen,

Bas @But, in dem [ie denken, liehen, huffen:
Romani[ch — dafl es verkimmre nicht und [terhe.

®b ancly der Wel[che Hugelnd um fie werhe —

SBie laffen [ich die TWenden nicht umfaffen.

Ronantfdy nuf blethen! [dhallt’s auf Berg und Baffen,
Bie Breele unf'res Bafeins nicht verderke !

MWir halten 3u der Spradie unfrer Abnen!
Bierfprachig rufen ez die Eidgenoffen
M hitten rein der Zumge edle Schiihe.

Trodh flattern vier werfchiedener SBprachen Fuhwen,
Bom Glange hritft'gen Wehens iibergoffen.
Bemahret fie nor Mifchmalch wund Gefcymiiie !

Cmil Sdeurer.

Rlfred Huggenberger

(geboren am 26. Chriftmonat 1867)

sum Jedyzigften Geburtstag.

Wir hatten gehofft, unferm Sdhweizer Didyter, den
wir mit Gtolz zu unfern treuen Mitgliedern jihlen, das
neunte unferer ,Bolfsbiidjer” in neuer, von Paul Guter
bereidjerter Ausgabe auf den Geburtstagstifd) legen zu
fonnen; es hitte das erfte Heft in unferm neuen BVerlage
(Cugen Rent{d) in Crlenbadh) werden follen und lag
fdyon drudfertig vor, — da fam uns ein dhnlides Unter-
nehmen in die Quere, mit dem wir nidht in Wettbewerh
treten fonnten. Am guten Willen jur LTat hat es uns
alfo nidyt gefehlt; {o aber fimmen wir nur mit Worten
unfern Glidwun{d) ausfpreden und dem Didter dan-
fen bafiir, daf er unfere deut{chichweizerifhe Didhtung
in Gdriftfprade und Gdweizerdentidy bereidhert und
unfer BVolfstum in feinen guten und bofen Geiten {o ehr-
li) Ddargeftellt Hhat. Jnsbefonbdere fteht es uns vom
Opradyverein an, cusdriidlid) anguerfennen, daf er in
jeinen {dyriftdeut{hen Werfen mit Maf und Gefdhymack
jdhweizerdeutidhe Worter verwendet und ihnen fo im
grofen Ddeutfden Gpradhgebiet ein Gafjtred)t ver{dafft
hat, aus bem im einen oder andern Fall einmal Heimat-
recht werden fonnte; anderfeits hat er fdhon hie und da
das Fremdwort benut, um Gdeinbildbung und Sdwin-

del ju fenngeidmen., Cinige Beifpiele dafiic Haben wir,

feinerzeit in der Vejprechung feines ,Gwunderdyrattens”
gebradyt (Sahrg. VII 5/6), etwa:

Sdt eine drei Opfel dihjeim im Trog,

Go {dribt er fid) fidyer: Pomolog.

Audy in den neuern ,Stadjelbeeren” finden wir wie-
der folche Otellen. BVon einem wdhr{daften lindliden
Wirtshaus heift es, es fei nod) ,alt und brav, RKeis
Bellewii mit'me Phonograph”, nur die Tochter peffe
nidyt mehr red)t hinein, denn aud) die Damenjdneiderin
von Hinterritblifingen avbeite eben nady demt ,Shurnal”.
Die Bud)ftabenfprache veripottet er im ,9jf-Dee-Cee
pon Bringliswil”.

Wir hoffen, es werde Huggenberger nod) lange ver-
gbnnt fein, im allgemeinen und in unferm Dbejondern
Ginne zum IWohl und zur Chre Jeines BVolfes zu wirten.

Ja, wenn man ZLafein fann — oder
tonnte!

€s ijt feine Gchande, wenn man fein Latein gelernt
hat. Cs it aud) verzeiblic, wenn einer, der es einmal
gelernt hat, es wieder vergifit. Aber zu Leuten, von
penen man weif, daf fie es nidht Bunen, {oll man nidht
lateinifch redenm, und weitn man’s nie gelernt Hhat, foll
man nidyt dergleichen tun, als ob man’s fdonne, und
wenn man’s einmal gefonnt, aber {o ziemlid) verlernt
hat, folite man damit ohne jwingenden Anlaf aud) nidt
mebr bBffentlidy ouftreten. Fiir jeden bdiefer drei Falle
ein Beifpiel :

AUls es fidh vor wenigen Jahren darum handelte, ob
Senau, Ulgentshaufen, Oberftetten und einige andere
ebenfo weltberiithmte Orte an der Gtrecde Wil-Gt. Gallen
eine Oalteftelle befommen und dafitr die ndtigen Opfer
befchliefen follten, da rief ihnen in einem dem Famen
nady offenbar jehr voltstiimlichen Blatte ein IMitbiirger
su: Carpe diem ! Die ®elegenfeit fei aus beftimmien
Griinden befonbders giinftig. Auf 160 Lefer haben fider
feine 3 Mann verftanden, was diefes , Kharpe dihm ”
heifen follte, und in diefer Ausiprache hitte aud) der alte
Sorag, der das Wort geprdgt, es nidht wieder erfannt.
Wortlich heifst es: Pfliide den Tag, etwas freier: Beute
den Sag aus | Pad die Gelegenheit | und der altrdmijdype
Didyter wollte damit um Lebensgenuf, befonders zu
Frunt und Liebe auffordern und hatte fid) nie trdumen
laffen, - DaB Ddamit einft ein paar wadere Untertoggen-
burger aufgefordert werden miifiten, fid) fiir eine Halte-
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